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l. Scope B H

1) The following Purchasing Terms and Conditions apply exclusively for all orders issued
by companies of the Vorwerk Group. These Purchasing Terms and Conditions apply only
if the seller is a legal persons, or an unincorporated organizations. These Purchasing
Terms and Conditions apply in particular to contracts for the sale and/or delivery of
moveable property (hereinafter, also the “Goods”), irrespective of whether the seller
manufactures the Goods itself or procures them from suppliers. These Purchasing Terms
and Conditions apply in their current version as a framework agreement also to future
contracts for the sale and/or delivery of moveable property with the same seller, without
Vorwerk needing to make reference to them again in each individual case. Vorwerk will
give the seller prompt notice in the event of changes to these Purchasing Terms and
Conditions.

UTRMERMEHNEATRETEANTEAST TEMITE., ARMWEZFHRAZFHE
RAFETHEASIEEARR ., ARXRGERMEFHLEEATH (UTER S ) i
EMHXTER, TRRTRETHERYEEMNENBEXERY . AXMWERAEK
HRHRTRA (EAERNIN) ERATHESE—XZGE ﬂE’JE}JF‘%E?FD/"SMCﬁAH
:fEEIQ/E?E% Tlﬂjl RTIERRERIXEZRIMNEZMS ., MRARMEFMEHELXETH, &
Yoo RIBAISETT

2) Neither party shall modify these terms and conditions of Purchase unless agreed in
writing by both parties. .
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3) Acceptance of delivery does not constitute acknowledgement of contrary terms and
conditions of sale even where Vorwerk does not expressly object at the time of
acceptance. The same applies to payment of the delivery without reservation. These
Purchasing Terms and Conditions are deemed accepted with confirmation or execution
of the order by the seller, even where the seller makes reference to its terms and
conditions of sale in connection with confirmation or execution.
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4) Derogations from the following Purchasing Terms and Conditions require the express
written consent of Vorwerk. They are applicable only to those transactions for which they
are agreed to. They do not apply to contracts concluded in the past, even where these
may not yet have been fully performed. They apply to future transactions only if they are
of an unchanged nature.
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5) Legally relevant declarations and notices that the seller is required to provide to

Vorwerk after contract conclusion (e.g. setting of deadlines, warnings, notice of
termination) must be made in writing in order to be effective.
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II. Offer and conclusion of contract EA 54 EHITE

1) Orders by Vorwerk are effective only if they are issued in writing or through an ordering
system used by Vorwerk. The order number generated by Vorwerk is to be indicated on
the invoice for the order. If a verbal order by Vorwerk should be necessary in a given case,
this first becomes effective following written confirmation by Vorwerk. Therefore,
Vorwerk’s order is considered binding, at the earliest, with the submission of the written
confirmation. If the order, including the order documentation, contains obvious mistakes
(e.g. writing or calculation errors) or is incomplete, the seller must point this out to Vorwerk
prior to acceptance so as to enable Vorwerk to correct the mistakes or supplement the
order. Otherwise, the contract is deemed not concluded.
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2) Promptly following receipt of the order, the seller must either issue an order
confirmation or execute the order without reservation, particularly by sending the Goods
(acceptance). Vorwerk is entitled to cancel its order without being billed for any costs for

this if the seller fails to accept the order within two weeks of receipt. Untimely acceptance
is considered to be a new offer and requires acceptance by Vorwerk.
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3) If the seller is unable or unwilling to execute the order as placed by Vorwerk, then
irrespective of the arrangement in Section | of these Purchasing Terms and Conditions,
it must ensure that the order confirmation clearly identifies such deviations. Vorwerk is
bound by the deviations only to the extent that it approved them in writing. In all other
respects, deviating order confirmations are as a rule objected to insofar as they deviate
from the order. The correspondence associated with the order is to be directed exclusively
to the responsible purchasing department separately for each individual order, indicating
the order number and/or other identifiers.
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lll. Delivery and transfer of title
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1) The delivery time indicated by Vorwerk in the order is binding, even where it is not
expressly designated as “binding”. Controlling for compliance with delivery deadlines is
receipt of the Goods by Vorwerk or by the receiving office specified by Vorwerk. If
circumstances arise or become evident that tend to indicate that the agreed delivery time
cannot be complied with, the seller must give Vorwerk prompt written notice thereof,
including the reasons and expected duration. Acceptance by Vorwerk of an untimely
delivery without reservation does not release the seller from Vorwerk’s rights based on
untimely delivery.
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2) Agreed delivery deadlines are extended appropriately if the seller is prevented from
fulfilling its obligations as a result of force majeure. If delivery in such case is delayed by

more than four weeks, Vorwerk is entitled to terminate the contract, either in whole or in
part.
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3) If the seller is in default in the delivery of the Goods, Vorwerk is entitled at its discretion
- irrespective of the rights in subsection 4 - to demand, in lieu of performance, delivery
and compensation of damages for delayed delivery or - after setting a reasonable grace
period or normally at most three weeks, unless this can be dispensed with in accordance
with statutory provisions - compensation of damages or in the alternative, reimbursement
of expenses or to terminate the contract.
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4) In the case of culpable default by the seller, Vorwerk is entitled, without setting a grace
period and irrespective of more extensive claims for compensation of damages, to
demand a contractual penalty of 0.5% of the order value per each commenced week. In
the alternative, Vorwerk is entitled, following expiry of a reasonable grace period set by
Vorwerk, to have the performance not yet provided by the seller carried out by a third
party as the expense of the seller. Vorwerk is entitled to demand the contractual penalty
of 0.5% of the order value per each commenced week in addition to performance and as
the minimum amount of compensation of damages owed by the seller in accordance with
statutory provisions. The assertion of more extensive damage remains reserved. In
particular, Vorwerk is entitled, after expiry of a reasonable grace period to no effect, to
demand compensation of damages in lieu of performance, with the compensation of
damages to be set off against it.
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5) Title to the Goods must be conveyed to Vorwerk unconditionally and irrespective of
payment of the purchase price. However, if in a given case Vorwerk accepts an offer in
writing of the seller to convey title that is contingent on payment of the purchase price,
the seller’s retention of title expires, at the latest, with payment of the purchase price of
the delivered Goods. Vorwerk remains empowered to resell the Goods in the ordinary
course of business even prior to payment of the purchase price, subject to advance
assignment of the claim resulting from this. As a result, all other forms of retention of title



are in any event excluded, particularly extended retention of title, transferred retention of
title, and retention of title expanded to include processing.
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6) The seller is entitled to make partial deliveries only on the basis of special written
agreement.

6) SETTENEERNTHARBEAERHEITIBDN .

7) Vorwerk is entitled to draw down ordered amounts in partial amounts up to four weeks
prior to a delivery date for same. Vorwerk may specify a later date for the delivery of the
remaining delivery amount that was not drawn down in part on the original delivery date.
In the case of partial draw-downs, the seller’s concerns are to be taken appropriately into
consideration.
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8) The weights, piece numbers, and dimensions ascertained during the incoming goods
inspection at Vorwerk are controlling for Vorwerk for the purposes of invoice settlement.
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9) Reservations by the seller concerning the failure of its suppliers to honour their
obligations are excluded.
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10) The seller must give Vorwerk notice of any changes to the nature of the composition
of the processed material or to the design execution compared with similar earlier
deliveries and services prior to the start of production or - to the extent that the seller is
not the producer - promptly after becoming aware of such changes. They require the
written approval of Vorwerk. Vorwerk is not obligated to inspect deliveries and services
for similarity following receipt.
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IV. Shipment, transfer of risk and inspection and acceptance
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1) Unless agreed otherwise, deliveries are made at the cost of the seller to the shipping
address indicated in the order and free of all expenses (including the costs for loading,
unloading, packaging, and return of empty packaging, as well as including any customs
duties incurred). If the destination is not indicated, delivery is to be made to Vorwerk’s
place of business in Qingpu District of Shanghai, unless agreed otherwise. The respective
destination is also the place of performance.
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2) The Goods must be packed professionally and in a manner suitable for the product so
as to rule out any damage, soiling, or changes during transport. If Vorwerk approves the
packaging, this does not release the seller from its responsibility for ensuring proper
transport. Where so requested by Vorwerk, packaging material is to be taken back by the
seller.
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3) Delivery is to be accompanied by a delivery note listing the date (issuance and
shipment), content of the delivery (item numbers and pieces), and the Vorwerk order
identifier (date and number), unless the parties agree otherwise in a given case.
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If the delivery note is missing or incomplete, Vorwerk is not responsible for any delays in
processing and payment that this may cause. Apart from the delivery note, Vorwerk is to
be sent a corresponding notice of shipment with the same content. Unless agreed
otherwise, the seller must issue one copy of notices of shipments and delivery notes and
two copies of invoices and submit same in a timely manner.
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4) Deliveries may be made only at the times, to the locations, and in the scope specified
by Vorwerk. Divergent deliveries are to the detriment of the seller and do not establish
any default in delivery acceptance on the part of Vorwerk.
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5) Delivery acceptance or, as the case may be, inspection and acceptance, including by
third parties engaged by Vorwerk, takes place in every instance under reservation of all
rights, particularly those for defective or untimely delivery. If delivery acceptance or, as
the case may be, inspection and acceptance, is prevented or made considerably more
difficult due to circumstances beyond the control of Vorwerk, Vorwerk is entitled to
postpone delivery acceptance or, as the case may be, inspection and acceptance, for the
duration of such circumstances. If this happens for a period of more than four weeks, the
seller is entitled to terminate the contract. More extensive claims of the seller are excluded.
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6) The risk of accidental loss or accidental deterioration of the Goods passes to Vorwerk
upon handover after acceptance of the Goods. If an inspection and acceptance procedure
has been agreed upon, this is controlling for the transfer of risk. In all other respects as
well, the statutory provisions of the law of contracts to produce a work apply mutatis
mutandis in the case of an inspection and acceptance procedure. It is equivalent to
handover or delivery acceptance if Vorwerk is in default in delivery acceptance.
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7) Irrespective of the arrangements in subsection 6, statutory provisions are determinative
for whether Vorwerk is in default in delivery acceptance. However, the seller must also
expressly offer Vorwerk its performance if a specific or specifiable calendar time has been
agreed upon for an action or contribution by Vorwerk (e.g. supplying of material). If
Vorwerk is in default in delivery acceptance, the seller may, in accordance with statutory
provisions, demand reimbursement of its added expenses. If the contract concerns non-
fungible items to be manufactured by the seller (one-off production), the seller is entitled
to more extensive rights only if Vorwerk is obligated to cooperate and is responsible for
the failure to do so.
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8) Events of force majeure and other serious events that substantially impede or delay
delivery acceptance or make it impossible and for which Vorwerk is not responsible entitle
Vorwerk to postpone acceptance of the Goods for the duration of the impediment and a
reasonable ramp-up time or to terminate the contract in whole or in part, provided that
delivery acceptance is no longer commercially reasonable. Claims of the supplier to
delivery, termination, or compensation of damages are then excluded.
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V. Prices, payments
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1) All agreed prices are fixed prices for the entire period of contractual performance and
exclude ancillary claims of any nature The seller must refrain from setting prices and
terms for Vorwerk that are less favourable than those for other customers who are
supplied under the same terms
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2) Absent a written agreement to the contrary, the price includes all of the seller’s services
and ancillary services; freight, transport and, if applicable, customs duties to the delivery
address specified by Vorwerk; transport insurance; and proper packaging
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3) Payments are made in accordance with Vorwerk’s order letter. If the order letter does
not contain an arrangement, and unless agreed otherwise, payment is made following
receipt of a proper invoice using means of payment chosen by Vorwerk within 14 days,
calculated from proper delivery and invoice receipt, with a 3% discount for prompt



payment, or within 30 days following proper delivery and receipt of a verifiable invoice,
net.
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4) If the seller is required to provide testing samples, testing records, quality documents,
or other documentation, the completeness of the delivery and service also presupposes
receipt of these documents and materials. Discounts for prompt payment are also

permissible if Vorwerk sets off or if it withholds payments in a reasonable amount due to
defects. The payment period begins after complete elimination of the defects.
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5) In the case of bank transfer, payment is made in a timely manner if the transfer order
is received by the bank prior to expiry of the payment period. Vorwerk is not responsible
for delays by the banks involved in the payment process.
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6) Vorwerk does not owe any interest on arrears. Statutory provisions are determinative

for whether Vorwerk is in default, whereby in possible derogation from this, a written
payment reminder by the seller is required in every instance.
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7) Where so requested by Vorwerk, the seller must secure any advance payments made
by Vorwerk by furnishing a down payment guaranty.
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8) Vorwerk is entitled to rights of set-off and retention, as well as to the defence of
unperformed contract, to the statutory extent. In particular, Vorwerk is entitled to withhold
due and owing payments for as long as Vorwerk has open claims against the seller for
incomplete or defective performance.
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9) The seller has a right of set-off or retention only for counterclaims that are uncontested
or that have been reduced to an enforceable judgment.
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VI. Liability for defects
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1) Unless agreed otherwise, statutory provisions apply to Vorwerk’s rights in the event of
legal or material defects in the Goods (including wrong delivery, under-delivery, improper
installation, and defective installation or operating instructions) and in the event of other
breaches of duty by the seller.
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2) Unless an agreement to the contrary has been concluded, or if longer periods apply by
virtue of statutory arrangements, claims for defects are prescribed 3 years after transfer
of risk. Vorwerk is entitled without limitation to any longer statutory prescription periods
pursuant to statutory provisions.

2) BRIEMITIAM T HRHY, HERBEELHERERNIR, BN, SRERBEX
ANREBR=FARY ., AR AIURREENE R REEENZH,

3) In accordance with statutory provisions, the seller is liable in particular for the Goods
having the agreed quality at the time that risk passes to Vorwerk. Considered an
agreement on quality is, in any event, those product descriptions that - particularly through
specification or reference in the order by Vorwerk - form the basis of the respective
contract or that were included in the contract in the same way as these Purchasing Terms
and Conditions. In this regard, it makes no difference whether the product description
originated from Vorwerk, the seller, or the manufacturer.
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4) Vorwerk is also entitled without limitation to claims for defects even if at the time of

contract conclusion, the defect remained unknown to Vorwerk as a result of gross
negligence.
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5) Vorwerk is obligated to inspect the Goods within a reasonable period of time for any
deviations in identity or quantity, as well as for obvious defects. Statutory provisions apply
to the commercial duty to inspect and object, with the following stipulation: Vorwerk’s duty
to inspect is limited to defects that become apparent, in connection with the incoming
goods inspection, under an external examination, including the delivery documents, and,
in connection with the quality inspection, during random sampling (e.g. transport damage,
wrong delivery, under-delivery)
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If an inspection and acceptance procedure has been agreed upon, there is no duty to
inspect. In addition, a key aspect is the extent to which such an inspection is possible in
the ordinary course of business, taking into consideration the circumstances of the given
case.
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The foregoing does not affect Vorwerk’s duty to object in the case of defects discovered
at a later point. In all cases, the objection (notice of defects) is considered prompt and
timely if it is received by the seller within five business days.
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6) The seller bears the costs expended by it for the purposes of verification and repair
(including any dismantling and installation costs) even if it turns out that there was in fact
no defect. Vorwerk’s liability for compensation of damages in the event of an unjustified
demand for elimination of defects remains unaffected. To this extent, however, Vorwerk
is liable only if it recognised that there was no defect or failed to make such recognition
because of gross negligence.
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7) Vorwerk is entitled to statutory claims for legal and material defects without limitation.
The foregoing notwithstanding, Vorwerk is entitled to demand from the seller, at Vorwerk’s
discretion, elimination of defects or replacement delivery, unless the seller can refuse the
type of cure chosen by Vorwerk pursuant to Statutory provisions.
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If the seller does not commence with the elimination of defects by a reasonable deadline
set by Vorwerk, Vorwerk is in urgent cases entitled to perform the necessary work itself,
or have same performed by third parties, at the seller's expense after hearing from the
latter. More extensive statutory rights of Vorwerk in the event of defects remain unaffected.
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VII. Supplier recourse
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1) In addition to claims for defects, Vorwerk is entitled without limitation to its recourse
rights within a supplier chain as are specified by statute. In particular, Vorwerk is entitled
to demand from the seller precisely the type of cure (repair or replacement delivery) that
Vorwerk owes to its customers in the given case. The foregoing does not limit Vorwerk’s
statutory right of choice.
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2) Before acknowledging or satisfying a claim for defects asserted by one of its customers,
Vorwerk will notify the seller, provide a brief description of the facts and circumstances,
and request a written statement of position.
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If the statement is not received by a reasonable deadline, and if an amicable solution
cannot be reached, the claim for defects actually granted by Vorwerk is considered to be

owed to the customer. In such case, the seller is responsible for providing proof to the
contrary.
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3) Vorwerk’s supplier recourse claims also are applicable where the Goods were

processed by Vorwerk or by one of its customers prior to their sale to a consumer, e.g.
through installation in another product.
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VIII. Product liability, industrial property rights, confidentiality
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1) If the seller is responsible for a product injury, it must indemnify Vorwerk on first
demand against claims of third parties, if and to the extent that the defect or injury was
caused by a defect in the Goods delivered by it, the defect can be attributed to the seller,
or the seller itself bears third-party liability.

1) MRETTHFRBMENT, WSETTDIAERE T BRI E =TT RIER H B KA 1R
LA TRE BHIRZMHE, REIHESHZTFRENTYDORREIEMRR. &
R TEANREFEMNSEET RS NABE =TI,

2) In connection with its obligation to indemnify, the seller must reimburse expenses
particularly for legal defence and any recall campaigns by Vorwerk. Where possible, and
to the extent it can reasonably be expected to do so, Vorwerk will notify the seller about
the content and scope of recall measures and give it an opportunity to state its position.
More extensive statutory rights remain unaffected.

2) MHBRENSME, AV EERTENER (BREARTHRAERRtTEE
FIPABADEY M ENER) MM, ETENERT, BEREETSERHNRE
RTREOERNABTIEEBMET, FRZTRH—BFERAEZIHONS., B2
EENAAZZ0,

3) Subsections 1 and 2 apply mutatis mutandis to the extent that product defects are
attributable to deliveries or services of the seller’s input suppliers or subcontractors.

3) FL1FME 2HKISREATEZANENBHHDE TR RS &A=
maiRBE
4) The seller must obtain sufficient insurance, but at a minimum in the amount of €5 million,

covering product liability risks, including recall costs, maintain such insurance, and
provide Vorwerk at any time upon demand with proof of such insurance coverage.

4) EHBAPEFEIFERRE (HEARFA 500 TKIT, HE~mTENR, B8
BIRA) | FrAEtadt i b B oK Y o 4 5o It S AR B A9 AR SCIE AR

5) The seller warrants that the delivery and use of the procured Goods will not infringe
any industrial property rights of third parties.

5) EHRIE, XMEMHNZAMERARFRIEE=THEFT LTI ~N.



6) If a third party brings a legal action against Vorwerk for an infringement of industrial
property rights, the seller is obligated to indemnify Vorwerk against such claims on first
written demand. In addition, the seller is obligated to reimburse all expenses that Vorwerk
necessarily incurs as a result of or in connection a legal action brought by a third party.

6) NRHE =77 PURIE T A =100 B 3t e e iR A i, Wiﬁﬁ%xfﬁﬁ%%—
h&#ﬁ%*ﬁﬁﬁ%ﬁL TR, IS, SETTR XS EER R E = TIRENERR
I AR R AR AEHTAME,

7) The seller must maintain in confidence the know-how that Vorwerk provides to it and
the ideas and information of Vorwerk, refrain from using same for orders for third parties,
and refrain from providing same to third parties either directly or indirectly.

7) EHFRGNEER M HRRNETERAURBERNBENERETRE, ~8EH
ATE=771T8, WA ASEHEENERESRE=T7

8) Vorwerk is entitled to the exclusive use of inventions, work product, and know-how that
are generated by the seller or its personnel or persons its uses to perform an obligation
in connection with work performed for Vorwerk, namely, at no charge and without any
limitation in terms of time or territory. The seller must give Vorwerk prompt written notice
of all inventions, work product, and know-how generated in connection with the order
work and turn over existing drawings, models, and written documentation.

8) MAERATIRR R HAAZ(E)., MARTBEAZATIETEARNETEEZTA
BAERTROTEREROXSHAFENER. TERRMEERAR. ZITBHIARE LB
ERESTTETERRNEMEH. TERRMETUEARBMELER, FEiEgriRM
WHEREL. HERMBEXT.

9) To the extent that an invention or work product is involved that is capable of gaining
protection as an industrial property right, Vorwerk is entitled to acquire the industrial
property right in its own name in Germany and abroad. To the extent that Vorwerk makes
use of this right, and to the extent that an employee invention is involved, Vorwerk will
directly pay the inventor an inventor’s fee within the meaning of the German Act on
Employee Inventions (Gesetz Uber Arbeitnehmererfindungen). The amount and due date
of the inventor’'s fee are determined by the seller’s internal policies on inventions by
employees or, if these do not exist, by Vorwerk’s internal policies. Vorwerk is not obligated
to pay any compensation or fee to the seller itself.

9) MRS REBRE T ~NRIPVEAH TR, VR HNEREMEMER/
X IMNBCHBXRETIL =N, ERERHMZNMAERLT, UERESRERKHAN
BRT, WAERBERERRPAINLXHER (N (EERERXEE) (Gesetz uber
Arbeitnehmererfindungen) FHEX) . XAFMNRESETTRTER X HHRBBCR
B (AR AREBRNBELT) BERNRNBBERAE. BERXEXSRAEZTRE
XAHERBESHEA.



10) Even where an invention or work product turned over to Vorwerk is not capable of
gaining protection as an industrial property right, the rights of use to which Vorwerk is
entitled pursuant to subsection 4 are considered covered by the payment of the order.

10) BMfESRGRASTMNE PR TR AERE LU ~RRIF, B4Rt ENAEM
VR ERIESE 4 RERTAEN.

11) The seller is obligated to take all organisational and legal steps, such as staking claim
to inventions of its personnel, and to submit such declarations as may be necessary so
that Vorwerk can in fact exercise the aforementioned rights.

11) EHFEXFSRB—ARERER (GNHBERETEARKANNMERX) |, ¥
RXDENER, DERETEBLIRTE_LRF.

IX. Delivery in accordance with specifications, drawings, models of machinery, forms,
tools

U REBISE. B4R, YRR, #HiR. TR#TRM

If the seller manufactures Goods in accordance with specifications, drawings, or models
of Vorwerk, the Goods and the special equipment, matrices, and the like suitable for their
manufacture may be made available to third parties only with Vorwerk’s written approval.
The foregoing also applies where the seller has procured the special equipment, matrices,
and the like at its own expense or where Vorwerk refuses to accept delivery of the ordered
Goods due to untimely or defective performance or refrains from placing further orders
despite proper delivery. Models, prototypes, drawings, and technical documents of any
nature remain the property of Vorwerk and must be kept confidential. They are to be
returned to Vorwerk upon request, together with any copies that have may have been
made.

MR IERRAIRMENNTE. ARIHERFERY, B4, MREFITEERE=TTR
R URFE RS RPEANT RS, EEE, WEIAESLEREEETH
PEffE, FTRMELERTERTERRXRME RS, RESHERL, SRERMUETR
K BB B EGRE A iEE R AT T8 (BMERS A FAEIMRE) 1915
Do EEMERER., RE, BRMBPAXAYERELERRE, YIRE. IREBEERE
KETRIE LAY, WERTNIZELRIE (BFEEXEIAR) .

X. Ownership and possession of machinery, forms, tools, materials, and/or
equipment

+. P, Bk, TR, #RAERENAERMEEN

1) Vorwerk retains sole, unrestricted title to machinery, forms, tools, materials, and/or
equipment that it makes available to the seller.



1) WBETREHEITRENYIM. RR. TR, MBEAEREN. FAZREAEEA
B

2) If the seller procures or manufactures machinery, forms, tools, materials, and/or
equipment at the request of Vorwerk, sole, unrestricted title to same vests in Vorwerk in
their respective condition, provided that Vorwerk pays the agreed purchase price in
conformity with the agreement. If in conformity with the agreement, Vorwerk pays only a
portion of the value of the machinery, forms, tools, materials, and/or equipment, the
corresponding pro-rata share of co-title vests in Vorwerk.

2) ETTNBRETNERRXMEFENNM. Bk, TR, MRF/EREN. FZRER
AN, ERARREBEBNTHEAEENERT, FRBRERME. EFENITH
WHERAT, BERAFRARSNHEAERENOLLH AV, Rk, TR #RF0/
IR EFAIEBD Ko

3) The seller must hold all machinery, forms, tools, materials, and/or equipment of
Vorwerk in safe custody and maintain same at no charge and with the greatest possible
care until the time they are handed over to Vorwerk, namely, at a minimum for a period

of 10 years after termination of this agreement. They may first be scrapped after Vorwerk
has given its prior written approval.

3) ENMARERERERMNFEN M. Eik. TR, #RMN/ERE, FEXLRESE
ez Bl (B EIERED 10 F) BRMH#THF, KRS PEitER, T8
HEF.

4) The seller is solely responsible for maintaining and repairing such machinery, forms,
tools, materials, and/or equipment of Vorwerk at its own expense. Costs for post-
processing machinery, forms, tools, materials, and/or equipment are exclusively for the
account of the seller. The output quantity is thus unlimited.

4) EHNENNTEREFMERRE ORI, EiR. TR, A/ ERE.
. iR, TR, #RMN/ERENELEFAEMEETAE, Fit, FHEEAFXR
HHY

Should machinery, forms, tools, materials, and/or equipment of Vorwerk become
damaged by the seller, they must be repaired in conformity with the drawings at its
expense.

WMREZTNEERNM. Bk, TR, MEFEREER T EEHR, WHLIME %
RERITHE .

5) The seller's right of possession with respect to machinery, forms, tools, materials,
and/or equipment of Vorwerk ends in the event that the seller becomes illiquid or
overindebted, but not later than upon applying for the commencement of insolvency
proceedings in respect of the seller's assets.



5) SETTMEARMYM. Rk, TR, MEAIES0REMN S EPEESETRARIAN MR
ERGRELE, ERAGRTREARFREXT B~ EFNHIEZN.

6) In the event that there is a risk of disruptions to production at Vorwerk due to default
and/or unsatisfactory performance by the seller - irrespective of the reason for same -
then at the request of Vorwerk, it must surrender the machinery, forms, tools, materials,
and/or equipment to Vorwerk without delay. In order to avoid disruptions to production at
Vorwerk, surrender must take place irrespective of any agreements to be made between
the parties.

6) WRHBFAMTEAFANMEALED (TR TEAMERE) MSEBIELE A ™ hif
IR, A, NMBERMNER, ZHDNEATERBE R, Rk, TR, A
REREGEET. AT HEBERNES RN, TIENTEEEBETINL, AT
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7) Machinery, forms, tools, materials, and/or equipment of Vorwerk that have been paid
for by Vorwerk are to be available to Vorwerk at all times in flawless condition, and they
are to be labelled by the seller as the property of Vorwerk and stored and marked
separately.

7) BERENRNBRARVM. Rik. TR, MEFSREEIELBE N N THFL
0, BERTNERFCARERNY T, FREMREFRMIRC.

8) Parts that are manufactured using machinery, forms, tools, materials, and/or
equipment owned by Vorwerk may not be offered or delivered to third parties, nor may
know-how be passed on to them.

8) LANESHFABAETAVIM. Rk, TE. MRR/SREFENTHEASZMS
B=71, BASRKRETERAREELE=T7.

9) The seller is obligated to insure the machinery, forms, tools, materials, and/or
equipment of Vorwerk being stored at the seller at its expense against property damage.
The seller hereby assigns to Vorwerk all compensation claims under such insurance.

9) ENBXFERAMGFEZTLMNBERNYIM. Hik. TR, #RM/EREHE
WPk . SETTHIL IR REE TR TS RIBH LSR5 .

10) Material that is provided and supplied by Vorwerk for the purpose of carrying out the
order remains the property of Vorwerk. Such material may be processed, combined, or
intermixed with goods that belong to third parties or are encumbered with third-party rights
only within the scope of the issued order. If the seller fails to meet its obligations under
the order or is in default with respect thereto, Vorwerk may at any time prohibit processing
and demand return of the provided material, irrespective of its manufacturing condition. If
return is not possible for legal reasons, the seller must pay Vorwerk appropriate
compensation of damages for the provided and supplied material.



10) R APUTITEMRE /M BEHIBR TRERNV T . REETEE%ER TIANIT
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11) Material provided by Vorwerk is processed for and on behalf of Vorwerk without
Vorwerk thereby incurring any liabilities. Title remains reserved. If the material supplied
by Vorwerk is processed together with other objects that do not belong to Vorwerk, then
Vorwerk acquires co-title to the new item in its respective manufacturing condition in the
ratio that the value of the material supplied by Vorwerk bears to the other processed
objects at the time of processing. The objects to which Vorwerk has title or co-title are to
be held by the seller in safe custody for Vorwerk with the care and diligence of a prudent
businessperson.

11) BERANHEEGRE. AZTRAMIHOMEIRIBERNRE. BERNRES

BRIEN, MREGTHREETRENMRISEtARNETR4eNYm—EML, NiE4
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12) Vorwerk retains exclusive title and all copyrights to illustrations, drawings, calculations,
and other documents that Vorwerk has provided to the seller. They may be used only for
the intended purpose, and they may not be reproduced, made directly or indirectly
accessible to third parties, or otherwise exploited without the written approval of Vorwerk.
They must be returned to Vorwerk at any time upon request. The documents must be
kept confidential vis-a-vis third parties, including after the contract terminates. The

obligation of confidentiality expires only if and to the extent that the knowledge contained
in the provided documents has entered the public domain.

12) e REHEETRANER. BR. TEBMEMXHIRR A NS IR
N, IR LERFRATRHERN, FH REBAER BEMEFNSEFZFHRN
BHEESEBRESE =TT XMUAN A, BT TN EREITHERTES
B, XHUANE=ZTRE, SRERRZLE. REERERERXXTHEINA
IREHNALIUEHNERT, RITNFREXSTRELL.

XI. Advertising
+—



The seller is not allowed to use enquiries, orders, or correspondence of Vorwerk of any
nature for its advertising purposes. Advertising the business relationship that exists with
Vorwerk is permissible only with the prior express consent of Vorwerk.

EHABERETNEAMERNEE. ITESERATE S8, RAAESFEILSRESE
RHBERNEAT, EAFRNAESEERZENLZXRET EER.

XIl. Export control and customs
+=. HOEFRTEX

1) The seller is obligated to notify Vorwerk in its business documents about any licence
obligations in connection with the (re-) exporting of its goods pursuant to German,
European, or U.S. export and customs provisions, as well as the export and customs
provisions of the country of origin of its goods. For this purpose, the seller must at a
minimum provide the following information in its offers, order confirmations, and invoices
for the goods concerned:

1) AEXSEERYXHFRER. BONSEEREEYRREN L O MgXHEF
FBEREY (5) BABXMNTFIXSEMERET. A, EITLMEERN. ITTHRHFHIASR
HMAEXTINEZREZDREUATES

- the Export List number pursuant to Annex AL of the German Foreign Trade and

Payments Ordinance (AulRenwirtschaftsverordnung) or comparable list position of
relevant export lists,

- (EEXNSIRZZAAEHY  (AuBenwirtschaftsverordnung) Biff AL FRFLERILE O7E
BRSHAEXE QBERAELUERIRN

- for U.S. goods, the ECCN (Export Control Classification Number) pursuant to the U.S.
Export Administration Regulations (EAR),

- (WFEERmAERYR) (EHOEHESG) (EAR) FHER ECCN (HAEHDX
=)
hether an export licence is required for its goods,

W
HEYEEFTEL OWTIL ;

- the non-preferential origin of its goods and components of its goods, including
technology and software,

-HE R EBE (BFERANEN) NI EER"

- whether the goods were transported through or manufactured or stored in the U.S. or
were produced with the aid of U.S. technology,



YR ERBEXEEH . EXETSEHFHN, A2 AXERARESD
- the statistical goods number (HS code) of its goods.
-HEYMNgitEmEsS (HSHKRE) .

2) Where so requested, the seller is obligated to notify Vorwerk in writing of all other
export trade data concerning its goods and their components and to inform Vorwerk in
writing without delay (prior to delivery of corresponding goods affected by this) about all
changes in the foregoing data.

2) MBAER, WEHDEXFUBEEERERTY ZHBHE XN EME OR S
EEMEgR, FRAELRBIRA XL RN (ERXNRLEEHNBENEYZH) B
R4S

XIl. Applicable law, place of jurisdiction, and miscellaneous

+=. ERERE. BRbMEANE

(1) All disputes under or in connection with this Agreement are to be decided by the courts with
local jurisdiction over the registered office of VML. Vorwerk is entitled also to bring suit
before the courts with local jurisdiction over the registered office of the Supplier. Sentences 1
and 2 are not applicable if an exclusive place of jurisdiction exists for the dispute in question.

(1) A T 5 2 BRI AE RN B VML MR A MR A BN AER R
TEo 1R NN FEMI AP E A EENAVEFIREIFIA . WRXTE
KEWFEHMRERER, WE L 2917/,

(2) The substantive law of the People’s Republic of China applies to this Agreement.

(2) e AN RAME A9SLAREE AT AL

3) The seller undertakes to comply with recognised international social standards
(particularly, the prohibition of child labour, forced labour, discrimination, etc.). The seller
confirms that it complies at a minimum with the social standards in accordance with SA
8000.

3) ETIABEESFAMANERESIE (CEERELEET. BB5E. BRF) . ETH
INEZE/E5F[E SA 8000 —ENH SR,

4) Any amendment or supplementation of this agreement must be made in writing in order
to be valid. This form requirement may be waived only in writing.

4) MNARPWAETEITSNE, REEXAPALRANERTHRBER. MTERF
ZIERER, DABEXAPEEN.



